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Austatud
Kliendid

Alates tanasest on igapdevased koristustood kerge-
mad kui varem. Seade **Hansa ;nandab endas era-
kordse kasutamislihtsuse suure t6hususega. Parast

kasutusjuhendiga tutvumist ei ole kasutamine Teile
probleemiks.

Vabrikust valjunud seadet kontrolliti enne pakkimist
selle ohutuse ja funktsionaalsuse seisukohalt.

Palume kasutusjuhend enne seadme kasutamist tahe-
lepanelikult labi lugeda. Juhendis toodud napunadidete
jargimine aitab Teil valtida seadme ebadiget kasu-
tamist. Kasutusjuhend tuleb alles hoida ja sailitada
kattesaadavas kohas, et seda vajadusel kasutada.

Jargige tapselt kasutusjuhendi instruktsioone, et
valtida dnnetusjuhtumeid.
Lugupidamisega

Haushaltsgerite




OHUTUSJUHISED

Ohupuhastit tuleb kasutada alles parast kaesole-
va juhendiga tutvumist

Seade on ette nahtud kasutamiseks ainult kodu-
ses majapidamises.

Tootja jatab endale vbimaluse seadme toimimist
mitte mojutavate muudatuste tegemiseks.
Tootja ei kanna vastutust toote poolt tekitatud
voimalike kahjustuste vOi tulekahjude eest, kui
selle pohjuseks oli kaesolevas juhendis toodud
reeglite eiramine.

Ohupuhasti_on ette nahtud keeduaurude eemal-
damiseks. Arge kasutage seda muul otstarbel.
Valjatdmbereziimil tdéotav ohupuhasti tuleb
Uhendada vastava ventilatsioonikanaliga (mitte
Uhendada kasutusel olevate korsta-, suitsu- voOi
heitgaaside 160ridega). Ohupuhasti nduab ohku
valjapoole juhtiva toru paigaldamist. Toru pikkus
(sagedamini toru @ 120 mm voi 150 mm) ei to-
hiks ulatuda Ule 4-5 m. Ohu véljavoolutoru on
vajalik ka teleskoop-_ja modbliga integreeritud
ohlupuhastlte korral Ohuringlusreziimil to6tami-
se

Ohuringlusreziimil tédtav dhupuhasti nduab ak-
tilvse sbega filtri paigaldamist. Sellisel juhul ei
ole vajalik 0hku valjapoole juhtiva toru paigalda-
mine, soovitatav on ohuvoo suunaja paigaldami-
ne (Uksnes 160riga ohupuhastid).

Ohupuhastil on séltumatu valgustus ja valjatom-
IbEventiIaator, mis voimaldab kahe tookiiruse va-
ikut.

Soltuvalt seadme versioonist on dhupuhasti moel-
dud pusivaks paigaldamiseks vertikaalsele seina-
le gaasi- voi elektripliidi kohale (160riga ja univer-




saalsed ohupuhastid); laele gaasi- vo0i elektripliidi
kohale (rippuvad dhupuhastid); vertikaalsele sei-
nale mooblisse integreerituna gaasi- voi elektrip-
lildi kohale (teleskoop- ja integreeritavad dhupu-
hastid). Enne paigaldamist tuleb kontrollida, kas
seina / lae konstruktsioon on vastav ohupuhasti
paigalduseks. Moningad dhupuhastite mudelid on
vaga rasked.

Seadme paigaldamise korgus elektriplaadi kohale
on toodud toote kaardil (seadme tehnilises spet-
sifikatsioonis). Juhul kui gaasiseadmete kasutus-
juhendites on toodud suurem kaugus, tuleb mon-
taazil sellega arvestada (Joonis 1).

Ohupuhasti alla ei tohiks jatta lahtist tuld, juhul
kui votate tulelt ndud, tuleb reguleerida tuli mini-
maalseks. Alati tuleb kontrollida, et leek ei valjuks
noude pohja alt, kuna see pdhjustab soovimatut
energiakulu ja ohtlikku soojuse kontsentratsioo-
ni.

Rasvainetel valmistatavaid toite tuleks pidevalt
jalgida, kuna ulekuumenenud rasv voib kergesti
suttida.

Enne igakordset puhastamist, filtri vahetamist
vOi remonditdode alustamist tuleb seadme pistik
yorgupesast valja votta.

Ohupuhasti rasvafiltrit tuleb puhastada vahemas-
ti 1 kord kuus, kuna rasvast labi imbunud filter on
kergesti sttiv.

Juhul, kui samas ruumis kasutatakse peale d0hu-
puhasti ka teisi seadmeid, mis ei kasuta elekt-
ritoidet (nait. vedelkltusega ahjud, labivooluga
klttekehad, veesoojendid), tuleb hoolt kanda pii-
sava ventilatsiooni eest (0hu juurdevoolu kind-
lustamine). Ohutu kasutamine on tagatud juhul,
kui dhupuhasti ja ruumis olevast dhust soltuvate
pOletavate seadmete kooskasutamisel on nen-
de paigaldamiskohas kindlustatud alardohk koige




rohkem 0,004 millibaari (see punkt ei kehti, kui
ohupuhastit kasutatakse Ohuringlussisteemis).
Ohupuhastit ei tohiks kasutada sellele toetumi-
seks kddgis viibivate isikute poolt.

Ohupuhastit tuleb tihti puhastada nii valjast kui
seest (VAHEMASTI KORD KUUS, pidades kinni
kdesolevas juhendis toodud hooldusjuhistest).
Ohupuhasti puhastamist voi filtrite vahetamist
puudutavate pohimotete eiramine voib pohjusta-
da tulekahju ohtu.

Juhul kui toitejuhe kahjustub, tuleb see valja va-
hetada spetsiaalses remonditdédkojas.
Kindlustage seadme elektrivorgust eemaldamise
voimalus, pistiku eemaldamise teel vorgukontak-
tist vOi kahepooluselise llliti valjaltlitamisega.
Kaesolev seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
piiratud flusiliste, tajuhairete voi psuihiliste voi-
metega isikute (sh ka laste) poolt voi seadme
kasutamise kogemusteta voi tundmiseta isiku-
te poolt, juhul kui see ei toimu jarelvalve all voi
kooskdlas seadme kasutamisjuhendiga, mille on
edl?s;cjanud nende isikute ohutuse eest vastutavad
isikud.

Pobdrakeerilist tahelepanu sellele, et seadet ei ka-
sutaks jarelevalveta lapsed.

Veenduge, kas andmesildil toodud pinge vastab
lokaalsetele toite parameetritele.

Enne paigaldamist keerake toitejuhe lahti ja pai-
nutage sirgeks.

Pakkimismaterjalid (poltuetltleenkotid, vahtpolls-
tlrooli tlkid jms.) tuleb lahtipakkimise ajal hoida
lastele kattesaamatus kohas.

Enne Ohupuhasti Ghendamist toitevorku tuleb
alati kontrollida, kas toitekaabel on digesti pai-
galdatud ega ole vaandunud paigaldustddde kai-
gus. Arge uhendage seadet toitevorku enne pai-
galdamise [6ppu.




Keelatud on ohupuhastite kasutamine paigalda-
mata alumiiniumist rasvafiltritega.

Ohupuhasti all on rangelt keelatud toitude val-
mista)mine avatud tule kasutamisega (flambeeri-
mine).

Tehniliste ja ohutusmeetmete rakendamisel, mis
on vajalikud heitgaaside valjajuhtimisel, tuleb
rangelt jargide kohalike omavalitsuste poolt keh-
testatud eeskirju.

Kruvide vOi kinnitavate elementide kinnitamata
jatmine vastavalt kaesolevale kasutusjuhendile
vOib tekitada ohtu tervisele ja elule.

Rippuvad ohupuhastid tdé6étavad ainult dhuring-
lusreziimil.

TAHELEPANU! Puudulik kruvide ja kinnitussead-
mete paigaldamine, mis ei vasta juhistele, toob
kaasa elektril6dgiohu.




LAHTIPAKKIMINE

Seade on transpordi ajaks kaitstud
vigastuste eest. Parast Seadme lahti-

pakkimist palume pakendi elemendid
utllllsge_rllda keskkonda mitte ohusta-
val viisil.

Koik pakkimisel kasutatud materja-
lid on keskkonnasobralikud, sobivad

_ 100% taaskasutamiseks ja on mar-
%l__statud vastava s_umboll%a._ _ o _
ahelepanu! Pakkimismaterjalid (poluetlleenkotid,
vahtpolUsturooli tikid jms.) tuleb lahtipakkimise
ajal hoida lastele kattesaamatus kohas.

KASUTATUD SEADMETE
UTILISEERIMINE

Seade on mér%istatud vastavalt EL Di-

rektiivi 2012/19/EU normile ja Poola

Vabariigi Kasutatud elektri- ja elekt-
T

roonikaseadmeid puudutava maaru-
sega Ia_blkruspsqtatugl prugikonteineri
sumboliga. Selline tahistus informee-
rib, et seda seadet ei tohi parast ka-
: sutamist panna olmejaatmete juurde.
Kasutaja on kohustatud andma seade elektri- ja
elektrooniliste seadmete kogumlspunktl. Kohalikud
elektri — ja elektroonikaseadmete kogumispunktid,
kauplused jms. moodustavad toote vastavat utili-
seerimist vOoimaldava slUsteemi. . . _
Elektri — ja elektroonikaseadmete o0ige utiliseeri-
mine aitab valtida inimese tervisele ja lgoduslikule
keskkonnale ohtlikke tagajargi, mida pohjustavad
ohtlike koostiselementide ‘olemasolu ja seadmete
ebaodige ladustamine ja todtlemine.




KASITSEMINE

Ohupuhasti juhtimine

Ohupuhasti juhtpaneel on toodud joonisel 4, vt ka alljargnevalt:
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Juhtpaneel on varustatud nuppudega (izostat).

Ohupuhasti sisselllitamiseks vali Uks jargmistest kaikutest, vajutades
vastavat nuppu:

1- Madalaim kaik. Kasuta seda kiirust juhul, kui auru ei ole vaga palju.

2- Keskmine kiirus. Kasuta seda kiirust, kui auru on keskmiselt, nt kui
keedad mitut toitu korraga.

3- Kdrgeim kaik. Kasuta seda kiirust, kui auru on vahe, nt praadimise
vOi grillimise ajal.

4- Lllita dhupuhasti valja

Nuppu_tahistusega & kasutatakse valgustuse sisse- vOi valjalllitami-
seks. Ohupuhasti valgustus tddtab soltumata mootori tédtamisest.




KASITSEMINE

Ohupuhasti juhtimine

Ohupuhasti juhtpaneel on toodud joonisel 4, vt ka alljargnevalt:

2 4

I'4 4

© © © ©
LSt A

1 3
Juhtpaneel on varustatud nuppudega.
Ohupuhasti sisselllitamiseks vali Uks jargmistest kadikutest, vajutades
vastavat nuppu:

1- Madalaim kaik. Kasuta seda kiirust juhul, kui auru ei ole vaga palju.

2- Keskmine kiirus. Kasuta seda kiirust, kui auru on keskmiselt, nt kui
keedad mitut toitu korraga.

3- Korgeim kaik. Kasuta seda kiirust, kui auru on vdhe, nt praadimise
vOi grillimise ajal. ..

4- Nuppu tahistusega ‘W kasutatakse valgustuse sisse- v3i véljalilita-
miseks. Ohupuhasti valgustus té6tab soltumata mootori téotamisest.




Muu oluline teave ohupuhasti kasutamise kohta

Ohuringlusreziim: Selles to6valikus filtreeritud dhk naaseb ruumi selleks
kohandatud avade kaudu. Selle seadistusega tuleks paigaldada soefilter
ning soovitatav on paigaldada 6hu valjalasketoru (saadavus sdltub mu-
delist, peamiselt korstnatega dhupuhastitel).

Valjatdmbe reziim: ValjatdmbereZiimi aktiveerimisel juhitakse ohk ruu-
mist valja spetsiaalse kanali abil. Selle tooreziimi seadistusel tuleb ee-
maldada soéefilter. Ohupuhasti on Uhendatud dhku valjajuhtiva avaga
jadiga vOi elastse toru abil, mille diameeter on 150 mm voi 120 mm ja
vajalike toruklambrite abil, mis on vdimalik saada paigaldusmaterjali-
de kauplustest. Ohupuhasti ihendamist peaks teostama kvalifitseeritud
paigaldaja.

Ventilaatori kiirus: Kdige madalamat ja keskmist kiirust kasutatakse nor-
maalsetes tingimustes ja madala aurude kontsentratsiooni korral, suu-
rimat kiirust tuleb kasutada aurude suure kontsentratsiooni korral, nait.
praadimise voi grillimise ajal.

Tahelepanu (puudutab ainult universaalseid 6hupuhasteid): Universaal-
sete Ohupuhastite konstruktsioon nduab Ghupuhasti t66 kasitsi muut-
mist. Selle reziimi muutmise viis on illustreeritud joonisel 8.

Tahelepanu (puudutab ainult moédblile paigaldatud ja teleskoopdhupu-
hasteid): Mo6oblile paigaldatud ja teleskoopdhupuhastid, mis tootavad
Ohuringlusslisteemis, nduavad 6hku valjajuhtiva toru paigaldamist. Teine
toru ots tuleb suunata ruumi, labi mille juhitakse valja filtreeritud 6hk.

Téahelepanu: Rippuvad Shupuhastid té6tavad ainult dhuringlusreziimil.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Hooldus

Ohupuhasti regulaarne hooldamine ja puhastamine tagab selle korrapa-

rase ja haireteta té6tamise ja pikendab seadme eluiga. P6drake tahele-

panu sellele, et rasvafilter ja aktiisoefilter oleksid puhastatud ja vaheta-

tud vastavalt tootja soovitustele.

e Arge kasutage margi lappe vG6i Svamme ega voolavat vett.

e Arge kasutage lahusteid ega alkoholi, kuna need vdivad lakitud pea-
lispinna tuhmiks muuta.

e Arge kasutage sddvitavaid ained, eriti roostevabast terasest pindade
puhastamiseks.

e Arge kasutage kdvasid, karedaid lappe

o go%vitav on kasutada niisket lappi ja neutraalseid puhastusvahen-

eid.

Tahelepanu: Parast monda pesu ndudepesumasinas voib alumiiniumfiltri

varvus muutuda. Varvimuutus ei kujuta endast halvet ega téhenda, et

filter tuleb valja vahetada.

Rasvafilter

Alumiiniumist rasvafiltrit tuleb puhastada iga kuu tagant dhupuhasti nor-

maalse t66 korral ndudepesumasinas vOi kasitsi norga pesuvahendiga

vOi vedelseebiga.

Alumiiniumist rasvafiltri lahtivotmine on toodud joonisel 5.

Moningates mudelites on kasutatud akrildlfiltrit. Seda tuleb vahetada

\lééherlnalt kord 2 kuu kohta voi tihedamini véga intensiivse kasutamise
orral.

Soefilter

Soefiltrit kasutatakse eranditult sellisel juhul, kui dhupuhasti ei ole tihen-
datud ventilatsioonikanaliga. Soéefiltril on Idhnade imamise voime kuni
filtri kdllastumiseni. Soefiltrit ei saa pesta ega regenereerida, seega tu-
leb see valja vahetada vahemasti kord kahe kuu jooksul vdi tihedamini,
kui kasutate dhupuhastit eriti intensiivselt.

Soefiltri lahtivotmine on naidatud joonisel 6.

Valgustus

Kasutada tuleb samade parameetritega hddg- / halogeenpirne / diood-
mooduleid, kui tehases seadmele paigaldatud valgustuse parameetrid.
Valgustuse vahetamine on nadidatud joonisel 7. Juhul, kui juhendis ei ole

joonist, voib valgustuse mooduli vahetamist teostada Uksnes volitatud
teenindus.




GARANTII, MUUGIJARGNE
HOOLDUS

Garantii

Garantiiteenuseid osutame garantiilehe alusel Tootja ei vastuta toote
ebadigest kasutamisest pohjustatud vigastuste voi rikete eest.

Seadme tootja soovitab, et koiki remonte ja reguleerimis-
toid teostataks Tehase teenindus voi tootja volitatatud tee-
_ni_||1(dus. Remonte voib teha liksnes vastava kvalifikatsiooniga
isik.

Tootja deklaratsioon

Tootja deklareerib, et kaesolev toode on vastavuses jargmiste EL direktiivide
normide pohinduetega:

madalpingedirektiiviga 2014/35/EU

elektromagnetilise iihilduvuse direktiiviga 2014/30/EU
keskkonnasaastliku disaini direktiividega 2009/125/EU
direktiiviga RoHS 2011/65/EU

ja omab seega C E margistust ning tootele on valja antud vastavusdeklaratsioon, mis on turu suh-
tes jarelvalvet teostavate organite kasutuses.




